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in , com acrescentos, cortes e adaptagdes

CARTAS DE PAULO (todas?)

O nome de Paulo aparece como autor de 13 Cartas do Novo Testamento, escritas a diferentes comunidades, ao
longo de uns cinquenta anos. Ndo sabemos ao certo quem e como se fez a colec¢do do chamado "Corpus Paulino™. Esta
colec¢do contém as Cartas "proto-paulinas" - ou seja, as auténticas, as que ele proprio escreveu - e as déutero-paulinas,
escritas talvez por discipulos seus.

S&o proto-paulinas:
Romanos,

Gélatas,

1 Tessalonicenses,

1 e 2 Corintios,
Filipenses,

Filémon;

As déutero-paulinas - escritas entre 70 e 100 - sdo as ""Cartas Pastorais"
1 e 2 Tim6teo,

Tito,

e as restantes: Efésios, Colossenses, 2 Tessalonicenses. Ao todo, treze Cartas.

No fim do séc. Il, a colecdo das treze "Cartas de Paulo" (lista que incluia frequentemente Hebreus - que ndo é atribuida
a Paulo) estava feita e era aceite em toda a Igreja como Palavra de Deus (ver 2 Pe 3,15-16).

PAULO ESCRITOR?

Paulo ndo foi primariamente um escritor, mas um rabino convertido na célebre "Visdo de Damasco" (Act 9,1-19;
22,4-21; 26,9-18) que percorreu muitos milhares de quilémetros anunciando de cidade em cidade o "Evangelho" da
morte e ressurreicdo de Jesus. N&o Ihe interessou narrar a vida de Jesus nem sequer os seus milagres. Ha por isso quem
“acuse” Paulo de ndo apresentar o Jesus humano, mas sempre o Jesus divino. Sempre O V€ pds-ressuscitado e na gldria
do Pai. As Cartas eram o Unico meio ao seu alcance para comunicar com as comunidades recentemente formadas.

Entre as Cartas auténticas de Paulo estdo, assim, 0s primeiros escritos cristdos que chegaram até nos. Ha, pois,
uma intima relacdo entre as Cartas e a geografia das primeiras comunidades cristas dos anos 50-60. Os Doze, que viviam
em Jerusalém e viajaram muito pouco, na sua maioria ndo sentiram a necessidade de escrever Cartas. Podiam responder
oralmente as pessoas e a comunidade. Dai o carater geralmente circunstancial destes escritos, que ndo tinham propdsitos
propriamente teoldgicos. Paulo era, antes de mais, um missionario: "Ai de mim, se eu ndo evangelizar!" (1 Cor 9,16).
A Carta aos Romanos é a excecdo mais evidente a este respeito; e Colossenses e Efésios preocupam-se mais com a
teologia da Igreja do que com os problemas das igrejas.

GENEROS LITERARIOS E ESTRUTURA

Por tudo o que acabamaos de referir, as Cartas de Paulo encerram géneros literarios bem diferentes: desde o tratado
teoldgico sobre a fé, da Carta aos Romanos, até ao simples bilhete a Filémon, passando pela multiplicidade tematica de
1 e 2 Corintios. Estes géneros literarios devem-se sobretudo ao circunstancialismo das suas Cartas, mas também ao
temperamento arrebatado de Paulo, unido a sua espiritualidade de convertido. Ndo podemos ainda esquecer os métodos
da exegese rabinica em que Paulo era mestre, por ter frequentado a escola de Gamaliel, assim como a linguagem prépria



de um semita. Por tudo isto, utiliza frequentemente a linguagem da diatribe cinico-estdica e da antitese e do exagero
semita (ver Gl 3,19; 1 Cor 2,2).

As grandes antiteses de contetido teoldgico de Paulo sdo: Vida-Morte, Carne-Espirito, Luz-Trevas, Sono-Vigilia,
Sabedoria-Loucura da Cruz, Letra-Espirito, Lei-Graca (2 Cor 3,1-16).

As Cartas de Paulo tém uma estrutura propria deste género literario:

Saudacdo.

Paulo dirige-se a determinada comunidade crista e salda-a, por vezes longamente, desejando-lhe os bens cristdos em
que aparece, com frequéncia, a férmula trinitaria. Nesta saudacdo encontra-se j& um resumo da fé crista.
Corpo da Carta.

Aqui desenvolve a sua doutrina, faz as suas exortac@es e responde aos problemas e questfes da comunidade. Esta parte
constitui a quase totalidade da Carta e mostra-nos qual o seu objectivo.

Concluséo.

Por vezes, é bastante extensa e contém varias saudacdes e acdes de gracas de origem liturgica (ver Fl 4,2-23).

TEOLOGIA

O conteldo teoldgico das Cartas de Paulo é variado: escatoldgico, ou seja, a doutrina que se refere aos ultimos
acontecimentos da Histdria da Salvacdo; soterioldgico, sobre o papel de Deus e do crente na salvacdo, por meio de
Cristo; cristoldgico, o lugar central de Cristo na realizacdo do plano salvador de Deus; eclesiolégico, o papel que Deus
confiou a Igreja, por meio de Cristo, para a realizagdo do seu plano de salvagdo integral da humanidade.
Paulo elabora ainda a Tradicdo ("parddosis™), a partir de temas tradicionais do judeo-cristianismo ou do helenismo.
Recolhe hinos, por exemplo, imprimindo-lhes um cunho pessoal. A sua teologia estd em continua elaborag&o. Por isso,
ndo podemos esperar dele uma teologia plenamente estruturada, nem no seu conjunto nem acerca de qualquer tema
especial.

O modo como Paulo utiliza 0 Antigo Testamento ressente-se da sua formacédo rabinica. Nas 13 Cartas encontramos
76 citagdes formais introduzidas com as formulas préprias: "Como diz a Escritura”, "Como esta escrito”. Algumas
citacdes do AT sdo feitas com grande liberdade (Rm 10,18: SI 19,5; Ef 4,8: Sl 68,19), como acontece, por vezes, no
Evangelho de Mateus. Um dos processos de argumenta¢do mais utilizados por Paulo corresponde as sete regras de
Hillel. Outro processo de interpretagdo € partir retrospetivamente de Cristo para o AT, fazendo uma interpretagdo de
Cristo como novo Adédo (Rm 15,12) ou novo Moisés (1 Cor 10,2). Neste caso, 0 Antigo Testamento esta repleto de
figuras e profecias do Novo Testamento. Isto coloca-nos uma questao:

COMO CONHECEU PAULO CRISTO E O CRISTIANISMO?

Depois da sua conversdo, Paulo viveu certamente nalguma ou em véarias comunidades cristds, de Damasco ou da
"Arabia" e viveu com os Apdstolos (Gl 1,15-24). Ai recebeu oralmente as instrugdes necessarias e conheceu colecGes
escritas ou orais de "Palavras do Senhor". Por isso, na sua argumentacdo, Paulo distingue as palavras do Senhor das suas
préprias palavras ou opiniGes acerca da indissolubilidade do matriménio, da virgindade (1 Cor 7,10.25) e da retribuicdo
dos ministros do Evangelho (1 Cor 9,14; ver 1 Tm 5,18). Outras vezes transmite quase textualmente a doutrina dos
Evangelhos que, nessa altura, ainda ndo circulavam por escrito (1 Cor 11,23-25) e textos dos Sindpticos sobre a
instituicdo da Eucaristia: Rm 12,14-18 e Mt 5,38-39; 1 Cor 6,7 e Mt 5,39-42; Rm 13,1-7 e Mt 22,15-22; Mc 12,13-17,
Lc 20,20-26.

A grande preocupagdo de Paulo consiste em levar o Evangelho, pregado no ambiente da Palestina, para 0 mundo
greco-romano. Por isso, as suas Cartas representam o primeiro e o maior esfor¢o de “inculturagdo do Evangelho”. A
passagem da cultura semita para a cultura helenista deve-se sobretudo a Paulo, que levou o Evangelho anunciado por
Jesus de Nazaré até as mais remotas regides do Império Romano. Isto ndo quer dizer que Paulo tivesse em menor
consideracgdo a igreja de Jerusalém e a doutrina da Tradicdo por ela veiculada (ver Gl 2,2). A sua "visdo de Damasco",
nado se opondo a doutrina tradicional, apenas justifica o seu "Evangelho", isto , 0 hovo sistema de justica fundado sobre
a fé e ndo sobre as obras da Lei, interpretadas no sistema farisaico, que era o seu, quando era rabino (Gl 3,23-24).

Teologicamente falando, os escritos de Paulo s6 se compreendem por esta sua mudanga de campo: assimilou o
sistema teoldgico dos cristdos de origem helenista, que antes perseguia, e Comegou a pregacao contra o sistema judaico,
que antes seguia com rigor de fariseu. Os proprios judeo-cristdos de Jerusalém foram certamente poupados na sua
"perseguicdo” ao Cristianismo nascente, porque salvavam a relagdo umbilical entre Cristo e Moisés e ndo pareciam a
Paulo mais do que um “desvio” farisaico.



Esta inculturacdo do Evangelho na cultura helenista - tipicamente citadina - levou Paulo, homem da cidade, a utilizar
uma linguagem mais teoldgica e abstrata, propria do ambiente evoluido em que pregou o Evangelho, em contraposicao
com a linguagem campestre utilizada por Jesus no ambiente agricola e pastoril da Palestina.

PAULO, POR ELE PROPRIO

Sou lIsraelita, da descendéncia de Abrado, da tribo de Benjamim. (Rm 11,1) "Fago-vos saber, irmaos, que o
Evangelho por mim anunciado, ndo o conheci a maneira humana; pois eu néo o recebi nem aprendi de homem algum,
mas por uma revelagdo de Jesus Cristo. Ouvistes falar do meu procedimento outrora no judaismo: com que excesso
perseguia a igreja de Deus e procurava devasta-la; e no judaismo ultrapassava a muitos dos compatriotas da minha idade,
tdo zeloso eu era das tradicGes dos meus pais.

Mas, quando aprouve a Deus - que me escolheu desde o seio de minha mae e me chamou pela sua graca - revelar
o0 seu Filho em mim, para que o anuncie como Evangelho entre os gentios, ndo fui logo consultar criatura humana
alguma, nem subi a Jerusalém para ir ter com 0s que se tornaram Apdstolos antes de mim. Parti, sim, para a Arébia e
voltei outra vez a Damasco.

A seguir, passados trés anos, subi a Jerusalém, para conhecer a Cefas, e fiquei com ele durante quinze dias. Mas
ndo vi nenhum outro Apdstolo, a ndo ser Tiago, o irmédo do Senhor. O que vos escrevo, digo-o diante de Deus: ndo estou
a mentir.

Seguidamente, fui para as regides da Siria e da Cilicia. Mas ndo era pessoalmente conhecido das igrejas de Cristo
que estdo na Judeia. Apenas tinham ouvido dizer: "Aquele que nos perseguia outrora, anuncia agora, como Evangelho,
a fé que entdo devastava.” E, por causa de mim, glorificavam a Deus (Gl 1, 11-24)

"S&0 hebreus? Também eu. Séo israelitas? Também eu. Sdo descendentes de Abrado? Também eu. S&o ministros
de Cristo? - Falo a delirar - eu ainda mais: muito mais pelos trabalhos, muito mais pelas prisées, imensamente mais
pelos acoites, muitas vezes em perigo de morte.

Cinco vezes recebi dos Judeus os quarenta acoites menos um. Trés vezes fui flagelado com vergastadas, uma vez
apedrejado, trés vezes naufraguei, e passei uma noite e um dia no alto mar.

Viagens a pé sem conta, perigos nos rios, perigos de salteadores, perigos da parte dos meus irmaos de raca, perigos
da parte dos pagédos, perigos na cidade, perigos no deserto, perigos no mar, perigos da parte dos falsos irmédos! Trabalhos
e duras fadigas, muitas noites sem dormir, fome e sede, frequentes jejuns, frio e nudez!

Além de outras coisas, a minha preocupacdo quotidiana, a solicitude por todas as igrejas! Quem é fraco, sem que
eu o seja também? Quem tropeca, sem que eu me sinta queimar de dor?

Se é mesmo preciso gloriar-se, € da minha fraqueza que me gloriarei. O Deus e Pai do Senhor Jesus, que é bendito
para sempre, sabe que ndo minto" (2 Cor 11,22-31).

CARTAS PASTORAIS

No conjunto de Cartas ditas de Sdo Paulo, mas certamente escritas por discipulos seus, as que sao dirigidas a
Timoteo e a Tito formam por isso mesmo um grupo a parte que se distingue pela forma e pelo contetdo e que, desde
0 séc. XVIII séo designadas por CARTAS PASTORAIS. Mas ja o Canon de Muratori chamava a atengdo para o
fundamento desse titulo, ao afirmar que elas "tém um carater sagrado porque foram escritas para honra da Igreja
catolica e para a organizacdo da disciplina eclesiastica”. Timdteo e Tito sdo dois dos mais fiéis colaboradores do
Apdéstolo, e nestas Cartas sdo visadas as qualidades dos pastores, a natureza e a extensdo das suas funcoes.

Estas e a Carta a Filémon sdo as Unicas dirigidas a pessoas singulares. As trés ttm o mesmo estilo e 0 mesmo
vocabulario, denunciam 0s mesmos erros e supdem as mesmas condices de tempo e de lugar.

AUTOR, DATA E CONTEXTO

Do exposto, resulta ser hoje muito contestada a atribuicdo tradicional destas Cartas a Paulo.

Mas ha quem continue a defender a sua autenticidade paulina, justificando as divergéncias com a idade avangada
do Apdstolo e os problemas novos que teria de enfrentar o velho missionario, depois da projetada viagem a Espanha
(Rm 15,24), teria voltado as cidades gregas para regressar de novo, preso, a Roma, de acordo com um itinerario
reconstituido a partir destas Cartas e da Carta de Clemente Romano; teria escrito, na Maceddnia, a 12 Carta a Timoteo,
estando este em Efeso (1 Tm 1,3), e a Carta a Tito, quando este estava em Creta (Tt 1,5), e ja em Roma (2 Tm 1,8.16-
17), a 22 a Timoteo, depois de ter passado por Troade (4,13) e Mileto (4,20).

Também ha quem fale de interpolacédo tardia em escritos mais breves do Apdstolo, de fragmentos biograficos,
doutrinais ou cultuais, que terdo dado a estas Cartas a sua forma atual. H& ainda os que sugerem a hipotese de um
secretario-redator, com grande liberdade de acdo, de que Paulo se teria servido e a quem deveriam ser atribuidos o
vocabulério e o estilo, bem como os ensinamentos teolégico-pastorais diferentes.



Finalmente, h& os que pensam, porventura com mais probabilidade, que um discipulo, nos finais do séc. I, sob
0 nome e patrocinio do Apostolo, se esforcou por fazer uma atualizagdo da sua mensagem, para esclarecer as situagoes
novas das comunidades cristas. Pertencendo aos circulos paulinos, retomou os seus principios, com sensibilidade
diferente e noutro ambiente cultural. Este artificio de pseudo-epigrafia era conhecido do mundo antigo e da tradi¢do
biblica e entdo considerado perfeitamente legitimo. Esta é a opinido actual da maioria dos exegetas.

GENERO LITERARIO

O género literario ndo é o habitual das Cartas de Paulo: falta-lhes originalidade e criatividade, acumulam-se
férmulas litargicas e hinos doxolégicos, repetem-se fragmentos de catequese, catalogos de virtudes e de vicios, normas
de tipo institucional, que mais parecem uma colectanea. Concretamente, 2 Tm pertence ao género dos "discursos de
adeus”, muito em voga no judaismo, e constitui uma espécie de testamento espiritual.

ESTILO

Também o estilo ndo é o de Paulo: mais lento e mono6tono, sem a forga e a riqueza exuberante que lhe séo
caracteristicas, de feicdo paternalista e moralizadora, menos conciso e mais redundante. Do mesmo modo, 0
vocabulério é diferente: num total de 902 palavras, 305 ndo se encontram nos outros escritos paulinos. E, se muitas
delas podem ser atribuidas & novidade dos temas tratados e outras sdo termos comuns, ainda restam umas quarenta
gue resistem a uma triagem baseada nestes critérios.

CARACTERISTICAS COMUNS

Até ao séc. XIX, com uma ou outra exce¢do, a tradi¢cdo sempre considerou Paulo como autor das trés Cartas
Pastorais. Atualmente, a critica, ao confronta-las com os outros escritos paulinos, descobriu sérios motivos para por
em ddvida a sua autenticidade.

Encontram-se aqui as principais afirmages teoldgicas de Paulo: a salvagéo pela graca (Tt 3,7), mediante a fé (1
Tm 1,16; 2 Tm 3,15) e ndo pelas obras (2 Tm 1,9; Tt 3,5); a manifestacdo da bondade misericordiosa de Deus em
Jesus Cristo (1 Tm 1,12-17), que, pelo Baptismo, como "banho de novo nascimento”, nos deu a sua graga no Espirito
Santo (Tt 3,5). Aparecem igualmente as habituais exorta¢des aos escravos (1 Tm 6,1-2; Tt 2,9-10), a recomendagao
de orac@es pelas autoridades politicas (1 Tm 2,2; Tt 3,1) e o valor do sofrimento do Apéstolo para beneficio dos fiéis
(2 Tm 2,10).

Mas notam-se também variagdes e diferencas de perspetiva: a fé (1 Tm 4,1; 6,21), "a sa doutrina" a conservar
(1 Tm 1,20; 2 Tm 4,3), "o deposito da fé" a guardar (1 Tm 6,20); em vez da vida no Espirito, insiste-se na necessidade
das "boas obras" (1 Tm 2,10; 5,10.25); o amor ja ndo é apresentado como a virtude por exceléncia, mas como uma
virtude entre outras (1 Tm 4,12); raras sdo também as referéncias ao Espirito Santo, embora se Lhe atribua a eficacia
do Batismo.

O autor quer prevenir das tendéncias heréticas em voga, mas dificeis de caracterizar. Parece tratar-se de
especulacdes de matriz judaizante sobre a Lei, "genealogias”, "fabulas judaicas" e sobre o puro e o impuro (1 Tm 1,4;
4,7, Tt 1,10.14), onde podera descobrir-se o gérmen do dualismo gnéstico, como no caso da interdicdo dos alimentos
e do matrimdnio (1 Tm 4,3-5; Tt 1,15). Os que defendem estas doutrinas sdo falsos mestres, que se gloriam de possuir
um conhecimento particular de Deus (Tt 1,16), uma espécie de pseudociéncia (1 Tm 6,20), em contraste com 0
“conhecimento da verdade” que se obtém pela sa doutrina (1 Tm 2,4).

Multiplicam-se as referéncias a organizacdo das comunidades, com uma estrutura e desenvolvimento mais
préprios de uma época posterior a de Paulo. Acentua-se a distin¢do entre os diversos ministérios, fala-se do "carisma"
transmitido pela "imposi¢cdo das mdos" (1 Tm 4,14), enquanto os outros fendmenos proféticos e carismaticos passam
a segundo plano. Estamos, talvez, numa linha de evolucdo para o episcopado monarquico, que as Cartas de Santo
Inécio de Antioquia testemunham.

CARTAS CATOLICAS

Ha um grupo de sete escritos do Novo Testamento que tem este titulo muito antigo: CARTAS CATOLICAS.
A partir do séc. IV, esta designacéo genérica foi reservada para as sete Cartas candnicas:
Tiago,
1.2e 2.2de Pedro,
1.2 22e 3.2de Jodo



e Judas.

"Catolico" significa universal, e tal deve ser a origem do nome destas Cartas: eram dirigidas a toda a Igreja, e
ndo a comunidades ou pessoas concretas (exceto 2 e 3 Jo, anexas a 1 Jo). Mas nem todas estas Cartas foram, desde os
primeiros tempos, universalmente reconhecidas como escritos inspirados; por isso, o historiador Eusébio colocou as
Cartas de Tiago, 2.2 de Pedro, 2.2 e 3.2 de Jodo e Judas (assim como o Apocalipse) entre os "livros discutidos, embora
admitidos pela maioria", aos quais chamamos Deuterocanénicos.

O acordo universal sé se deu no Ocidente pelos fins do séc. 1V e no Oriente nos séc. VI-VII.

Nem 0s autores, nem os destinatarios, nem os temas tratados ou a sua forma literaria justificam que estas Cartas
formem um conjunto. Agruparam-se pelo simples facto de ndo serem escritos paulinos. Mas ndo tém um destinatario
concreto, como acontece com as Cartas de Paulo.

Nos manuscritos antigos do Oriente apareciam depois de Actos e antes das Cartas de Paulo, pela ordem em que
hoje as temos, 0 que deixa ver o grande valor em gue ja eram tidas; nos cédices, liam-se no lugar que agora ocupam
no conjunto dos livros do Novo Testamento, depois da Carta aos Hebreus e antes do Apocalipse de Jodo.

CARTA AOS HEBREUS

Apesar de ser habitualmente conhecido como "Carta", este escrito do Novo Testamento ndo apresenta um inicio
de carater epistolar, mais parecendo o exérdio de um sermdo (1,1-4). Tem um tom oratdrio, e 0 autor nunca aparece a
dizer que escreve, mas sempre a dizer que fala (2,5; 5,11; 6,9; 8,1; 9,5; 11,32). S nos ultimos versiculos (13,22-25) é
gue temos um final de Carta precedido por uma frase solene (13,20-21), que funciona como peroragdo. Considera-se,
por isso, que estamos diante de um sermdo destinado a ser pronunciado oralmente (1,1-13,21) e de um pequeno bilhete
(13,22-25), que lhe foi acrescentado. Trata-se, entdo, mais de um discurso do que de uma Carta em sentido préprio.

DESTINATARIOS

N&o encontramos no texto nenhuma referéncia aos Hebreus como destinatarios, e nada indica que o grego em
que esta escrito seja uma traducdo do hebraico. E, portanto, dificil dizer quais os seus destinatarios, embora o titulo
"aos Hebreus" seja muito antigo (séc. 11).

Pode facilmente admitir-se que fosse dirigida a judeo-cristaos, saudosos do culto judaico que antes praticavam.
O titulo parece justificar-se ainda mais, se tivermos em conta o contetdo da Carta, pois ela pressupde leitores bem
conhecedores do culto e da liturgia judaica.

AUTOR, LOCAL E DATA

Sdo igualmente imprecisos o autor, o local e a data da sua composi¢do. As Igrejas do Oriente consideraram-na
sempre como uma Carta paulina, apesar de muitos reconhecerem as suas diferencas em relacdo as outras Cartas de
Paulo, sobretudo no que se refere a forma literaria, a linguagem e estilo, a maneira de citar o AT e mesmo quanto a
doutrina. A Igreja do Ocidente negou-lhe a autoria paulina até ao séc. IV e p6s, por vezes, em questdo a sua condi¢do
de escrito inspirado e canonico.

A questdo continuou controversa ao longo da histéria da exegese cat6lica e protestante, mas atualmente é quase
unanime a negacdo da autenticidade paulina. No entanto, admite-se que a CARTA AOS HEBREUS tenha tido origem
num companheiro ou discipulo de Paulo, pois ha vérios pontos de convergéncia entre ela e a doutrina do Apoéstolo: a
paixdo de Cristo como obediéncia voluntéria, a ineficacia da Lei antiga, a dimensao sacrificial e sacerdotal da redencéo
e alguns aspectos da cristologia. Trata-se, sem duvida, de um sermao cristdo, cuja origem remonta a Igreja Apostolica,
e, constitui, por isso, parte integrante da Palavra de Deus.

H& apenas um dado que pode apontar-nos para o lugar de composicdo. Trata-se de 13,24: "Os da Italia satdam-
vos." Mas trata-se de uma expressdao que nada ajuda, por ser muito vaga e se prestar a varias localizagdes.

Quanto a data de composi¢do, ndo pode aceitar-se uma época muito tardia, pois Clemente de Roma cita-a por
volta do ano 95. Por outro lado, a relativa afinidade entre a sua teologia e a das Cartas do cativeiro (Ef, Cl, FIm), aponta
para uma data proxima do martirio de Paulo, situado pelo ano 67. Uma vez que o autor se refere a liturgia do templo de
Jerusalém como uma realidade ainda atual, tudo parece convergir para que os Ultimos anos antes da destrui¢do de
Jerusalém e do Templo, ocorrida no ano 70, sejam a data mais provavel da sua composicao.

TEOLOGIA

Este escrito estabelece uma relacdo entre o Antigo e 0 Novo Testamento numa perspetiva cristoldgica. O tema
central é o sacerddcio de Cristo e o culto cristdo. A novidade é grande: uma pessoa, Jesus Cristo, Filho de Deus e irméo



dos homens, é 0 Sumo Sacerdote superior a Moisés e comparavel a figura misteriosa de Melquisedec. Pela sua morte e
glorificacdo, Ele ¢ o mediador entre Deus e 0s homens; o seu sacrificio substitui todos os sacrificios antigos, que ja nao
tém capacidade para elevar 0 homem até Deus. Pela sua morte, Cristo realiza o perddo dos pecados uma vez por todas,
estabelece uma alianca nova e eterna com a humanidade e inaugura um novo culto, imagem do culto celeste.

A Carta apresenta varias vezes a Igreja como povo de Deus a caminho, e os cristdos, como alguém que partilha o
destino de Cristo e é convidado a entrar no seu repouso. Ha um itinerario cristdo a percorrer, que passa pela conversao,
pela fé perseverante, pela aprendizagem da Palavra de Deus e por uma vivéncia da caridade fraterna.

O cristdo é aquele que se une a Cristo através da sua propria existéncia e ndo deve separar o culto da vida. Através
de Cristo, o cristdo oferece continuamente a Deus um sacrificio de louvor, no qual inclui toda a sua vida e
particularmente o seu servi¢o aos outros e a sua caridade. Precisa de manter-se integrado na comunidade cristd, de
escutar a Palavra e de se manter em comunhdo com 0s responsaveis, pois ndo pode chegar a Deus sem estar unido a
Cristo e aos irmdos. A oferta de Cristo ao Pai "uma vez para sempre" (10,10.14; ver 9,26.28) constitui o grande
acontecimento escatoldgico. Por meio deste gesto historico cumpriu-se o plano salvifico de Deus, embora continue a
caminhada histérica da humanidade até a sua entrada na gléria. Quando todos os inimigos forem submetidos a Cristo e
for vencida a morte e todas as forgas histéricas, teremos entdo a realizagdo do ultimo acto da Histdria salvifica.

APOCALIPSE

Apocalipse é um termo grego que significa "revelagdo". "Revelacao" é, na verdade, o titulo com que o ultimo livro
da Biblia aparece em algumas edicGes. O estilo deste livro é estranho para a cultura ocidental, mas enquadra-se
perfeitamente na mentalidade semita

As raizes desta literatura encontram-se no Antigo Testamento (Isaias, Zacarias, Ezequiel e sobretudo Daniel), mas
também em varios livros judeus que ndo entraram na Biblia: Henoc, 2 Esdras e 2 Baruc. Estes Gltimos ja foram escritos
depois da destruicdo do Templo. Foi principalmente nestes livros que se inspirou o autor do APOCALIPSE DE JOAO.

GENERO LITERARIO

E uma literatura propria das épocas de crise e de perseguicio, em que se procura "revelar" os caminhos de Deus
sobre o futuro, para consolar e encorajar os justos perseguidos, dando-lhes a certeza da vitéria final. Era muito comum
no fim do AT e mesmo no tempo em que foi escrito o NT, pois vivia-se um ambiente apocaliptico.

Estava-se no "fim dos tempos", isto é, adivinhava-se uma revolucgao global, com uma radical mudanga no modo
de ser e de viver. Para isso, muito contribuiu a decadéncia do Império Romano e as guerras da Palestina, que levaram
a destruicdo do Templo e de Jerusalém, no ano 70. Dai os trés textos apocaliticos dos Evangelhos Sindticos, direta ou
indiretamente ligados a destruigdo de Jerusalém: Mt 24-25; Mc 13; Lc 21.

LIVRO

Caracteriza-se por imagens grandiosas e simbolicas, constituidas por elementos da natureza, apresentadas em
forma de visdes e "explicadas" ao vidente por um anjo. Tais imagens séo tiradas do AT, dos apocalipses judaicos, dos
mitos e lendas antigas. Assim, o papel dos anjos (7,1-3); o livro selado (5,1); o livro para comer (10,1-11); as trombetas
(8,2), as tagas (15,7), os relampagos e trovdes (4,5;10,3).

Estas imagens sugerem mais do que descrevem, e grande parte delas nada tem a ver com a realidade. Trata-se de
puros simbolos (1,16; 5,6; 21,16), que podem referir-se a pessoas, animais, nimeros e cores, deixando ao leitor um
espaco para alguma criatividade e “inteligéncia” (13,18; 17,9).

As visdes simbolicas sdo projectadas no Céu, para dizer que pertencem ao mundo espiritual, da fé, e o que nelas
se revela acontece também na terra. Duas forcas antagdnicas estdo em luta permanente: o Dragdo - a possivel
personificacdo do império romano, no tempo de Domiciano (81-96 d.C.) - e o Cordeiro: Cristo, Cordeiro pascal, é 0
vencedor der todas as forcas do Mal.

OCASIAO, FINALIDADE E AUTOR

A perseguicio a que se refere 0 APOCALIPSE poderia ser a que agoitou as igrejas da Asia no tempo do imperador
Domiciano, por volta do ano 95. Também havia as perseguicOes internas, isto €, as heresias, sobretudo os nicolaitas
(2,6.15), os marcionitas e os que prestavam culto ao imperador.

O livro pretende responder a questao: "Quem manda no mundo? Os tiranos, os senhores da Terra, ou 0 Senhor do
Céu?" Este paralelismo entre o Céu e a Terra assegura aos crentes que Deus 0s acompanha a partir do Céu, e a Historia



segue 0 seu curso na Terra sob o controlo de Deus e ndo sob o controlo dos poderes maus. O "vidente" vive na terra,
mas V& 0 que se passa no Céu e transmite aos seus irmaos sofredores a certeza de que Jesus esta com eles e a sua vitdria
esta para breve.

O simbolismo, por vezes irracional, de que o autor se serve para transmitir esta esperanca aos perseguidos, assegura
aos cristdos que o Reino de Deus ultrapassa a Historia que eles estdo a viver e ao mesmo tempo, é uma linguagem
secreta para 0s perseguidores.

O autor apresenta-se a si mesmo como Jodo e escreve em Patmos - pequena ilha do Mar Egeu - onde se encontra
desterrado por causa da fé (1,9). A tradicdo identificou este Jodo com o Apoéstolo Jodo, mas ndo existem argumentos
suficientes para o comprovar (Mt 4, 21; Jo 21, 1-14).

ESTRUTURA E CONTEUDO

O APOCALIPSE apresenta diversas hipoteses de estrutura. Propomos uma divisdo em duas partes, depois de

uma Introducgéo (1,1-20):
Introducéo (1,1-20):

Introducdo e saudacdo: 1,1-8;

Visdo do Ressuscitado: 1,9-20.
I. Cartas as Sete Igrejas (2,1-3,22):

Sete cartas as igrejas: Efeso, Pérgamo,

Tiatira, Sardes, Filadélfia e Laodiceia.
Il. Revelacdo do sentido da Historia (4,1-22,5):

O trono de Deus: 4,1-11;

Sete selos: 5,1-8,5;

Sete trombetas: 8,6-11,19;

Sete sinais: 12,1-15,4;

Sete tacgas: 15,5-16,21;

Queda da Babilénia: 17,1-19,4;

Triunfo de Cristo. Nova Jerusalém: 19,5-22,5.
Epilogo (22,6-21).

TEOLOGIA

O APOCALIPSE exprime a fé da Igreja da "segunda geragdo cristd", isto é, do tempo dos discipulos dos
Apostolos. A doutrina do Corpo Mistico (Jo 15,1-8; 1 Cor 12,12-27) recebe aqui nova dimensdo: Cristo esta no meio
dos sete candelabros (1,13) e tem na mao direita as sete estrelas (1,16), simbolos das sete igrejas, que personificam a
Igreja universal; Ele é apresentado no mesmo plano que Javé e com 0s mesmos atributos: é "o Senhor dos senhores e
Rei dos reis" (17,14; 19,16), aquele que tem um "nome gue ninguém conhece" (2,17; ver 1,8.18; 2,27; 3,12; 14,1; 15,4;
19,16).

Deus é o unico Senhor da Historia, apesar das forcas conjugadas de todos os senhores deste mundo; por isso,
acontecimentos do AT, como o Exodo, as pragas do Egipto, teofanias, destruicdes... servem de pano de fundo das novas
intervencOes de Deus na Histdria do presente.

No meio desta Historia, a Igreja aparece como espaco litirgico onde o Cordeiro tem presenca permanente, fazendo da
comunidade "o céu" naterra. Isso ndo impede que as forcas do Mal estejam em luta constante com ela (e com o Cordeiro:
2,3.9.10.13); 3,10; 6,9-11; 7,14).

Por isso, 0 APOCALIPSE nédo pretende predizer nem "revelar" pormenores sobre o futuro da Igreja e da
Humanidade, mas conferir a certeza na bondade de Deus, que Se manifestou em Cristo. Também néo "fecha" a Biblia;
mas abre diante do leitor crente um caminho de esperanca sem fim: "Eu renovo todas as coisas." (21,5) "Eu venho em
breve (...). Vem, Senhor Jesus!" (22,7.20).

Biblia Sagrada

in Difusora Biblica

,com acrescentos, cortes e adaptacﬁes

NOTA FINAL:

Concluimos, aqui, 25 sessdes onde trabalhamos sobre o essencial para o conhecimento das grandes linhas que
orientam a biblioteca “BIBLIA”. Iniciamos, agora, um novo separador que titulamos: “E pela sede que aprendemos a
agua — Reflexdes”, onde vamos refletir sobre conteldos especificos da Biblia e sempre a partir do Novo Testamento.
Exemplos: O nascimento de Jesus, o Batismo de Jesus, o Sermdo da Montanha, as Pardbolas nos sindticos, os milagres,
os sinais em Jo3o, a Ultima Ceia, etc... etc..... etc...

E com imenso gosto que aguardamos a sua companhia.



